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Előfizetési feltételek

Nagyenyed, vasárnap 1904. szeptember 11. XXinrévfolyam.
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Ny tér sora 40 fillér.

KÖZÉRDEK
Szerkesztősé«

hová a lap szellemi részét ülné 
közlemények intézendök : Főtér 38 
szám földszint. — Értekezni lehet 

naponta d. e. 10—12 órákban. 
Előfizetések és hirdetések a lap 
kiadóhivatalába 

Könyvnyomda és Papirárugyár r. i 
küldendők. Kiadóhivatali megbízó t:

Szigeti Béla főkönyvelő. 
Egyes számok kaphatók : Földes 
Ede, Cirner József és Grün- 

feld Dávid kereskedésében.

Kéziratok nem adatnak vissza.

POLITIKAI, TÁRSADALMI És KÖZGAZDASÁGI LAP.

AZ ALSÓFEHÉR VÁRMEGYEI GAZDASÁGI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE.

Megjelenik hetenkint kétszer: csütörtökön és vasa 1 n ap

Zágrábi jegyzetek.
Mi magyarok nem igen utazunk idegen országokba, 

miüt az angolok, s nem kutatunk a föld iniudeuik felén, 
mint például a japánok, a kik közül a minapábau egy 
tudóst csak azért küldtek Európába, hogy tanulmá­
nyozza a különféle szúnyogokat. Mi nem megyünk el 
az Alföldről még a felső megyékbe sem, s annál ke* 
vésbbé a románok, szászok, vagy épen a horvátok közé.
A magyar ember indoleucziája hagyományos, s a ké­
nyelemszeretet nekünk egy régi hibánk, mely még a 
„yéka eső, köböl sár“ korszakából száradt rajtunk. Nem 
én mondom ezt először.

A magam részéről ez állapotot valahogy másképen 
próbálom. Elutaztam Zágrábba, hogy a horvát dolgokat 
a helyszínén tanulmányozzam, s a Deák Fereucz féle 
fehérlapot a maga következményeiben láthassam.

A kötelező udvariasság álláspontján érthető, hogy 
e pillanatban a horvátokuál csak a szépet és a jót ke­
resem.

A horvátok szép fővárosa, s a társadalmi elet előke­
lőén friss lendülete, valamint az a nyugatias szellem, mely 
a horvátokat a szerbek fölé emeli — felmagasztalván a 
magyar égiszt — minden horvát embert büszkeséggel 
kell hogy eltöltsön.

Vezetőm — egy zágrábi egyetemi tanár — először a 
Múzeumba vitt.

Bámulva láttam, hogy a horvátok Múzeumának régi- 
ségtára felettébb gazdag s hogy a tudománynak renge­
teg kincseit tartalmazza.

Füvészkertjük európai stilü s különösen a vízinö­
vények produktumával világra szóló értelemben viszi 
a vezetőszerepet.

Yárosligetjükről pedig épen csak az elragadtatás 
hangján lehet beszélni. Ez az üdülőhely egyszerűen 
mesébe való. Ezt csak látni és bámulni lehet.

Képzeljünk egy rengeteget, mely az afrikai őserdők 
közt is számot tesz. Egy rengeteg őserdőt egy belát­
hatatlan térségen, a maga százados és fellegverő fáival.

Egy természeti tüneményt, mely a berket, a ligetet, 
az őserdőt és a párkot együtt kínálja.

Az a gyönyörűség, amit ez az erdő nyújt, elképzel­
hetetlen. Ismétlem, ezt meg kell nézni. Minden Abba- 
zia-járónak felejtbetleu órái lesznek azok, melyeket a 
zágrábi erdőben fog eltölteni. A város szépségének ez 
a fejedelmi ráadása, minden fáradt ember Mekkája 
lehet. Sem a berlini hársfák erdeje, sem a XIV. Lajos 
kertje nem hágy az ember lelkében oly maradandó és 
mély nyomokat, mint ez a hely. A ki ezt nem látta, 
az a természet pompájában még semmit sem látott. 
Olyan zágrábi csoda ez, amit egész Európa irigyelhet. 
Kíllóu is érdemes ezért Zágrábba utazui.

Ép ily meglepő a zágrábi á r k á d r e u d szerű te­
mető, a melyhez fogható csak kettő van Európában. 
Ez a temetkezés a kegyeletnek évezredekre való biztosí­
téka, s az emberszeretet tüzének égbe csapó lángolása.

Következetes csodálkozásomat a horvát színészet kel­
tette fel. Őszintén szólva, ezen a téren semmit sem 
vártam. Azt gondoltam magamban, hogy a körültem 
álló ho. válóknak csak amolyan udvariasságból fogok 
valami kétértelmű elismerés léiét mondhatni. Azt hit­
tem, hogy a horvát színművészet még csak a bölcső- 

kovát élheti.
Elképzelhetetlen a csalódásom. Csodás és megmagya­

rázhatatlan a je'euség. Mert kénytelen vagyok beismerni, 
hogy a horvát színészet a szó szoros értelmében európai 
színvonalon áll, és pedig nem csak a nagyszabású 
táléulutnok dolgában, de az ensemble tekintetében is.

A zágrábi színház előadásai nemcsak hogy veteked­
nek a nálunk látott külföldi színészek előadásaival, de 
ezek legtöbbjét telül is múlják. A iolstoj fele fel­
támadást például úgy játszák, hogy azzal bátran be­
utazhatják a világot. A reáliztnusbaii ölelkező veriz­
musnak ilyen tökéletességét és ennyifele eszközét még 
a berliniek „Nachtasil“ czimü előadásánál sem lát­
tam. A rendezés és a kiállítás körül annyi szakértel­
met, ízlést és olyan ambicziós muukafelhalmazást. mint 
itt, még a meiuingeuieknél sem tapasztaltam. A nyelv

struktúrájában ama bizonyos mássalhangzó összetorló­
dásokat észre sem lehet venni. A kiejtés hajlékony és 
sima s a deklamáczió csupa magyar Ízlés.

A tragikus bős Fijan A odri ja, ki egyben szakigaz­
gató is, egy olyan kaliberű művész, mint a mi boldogult 
Nagy Imrénk volt. Az első tragi ka R u z i c - Strozzi 
(márkiué) megközelíti a nagy Jászait. Dim i t r l e­
vies Emilia, M á rkus Emilia nyomdokain aratja dia­
dalait. Egy egész névsort kellene összeállítanom, ha 
mind meg akarnám említeni a feltűnő tehetségeket.

Az intendáns Mand rov ics Ádám, egy nagy tudása 
és finom ízlésű szakember, s a dramaturgigazgató A u - 
dries Nikola dr., egy kitűnő bibliográfus, ki az euró­
pai nemzetek irodalmából a legváltozatosabbau tudja 

összeállítani a műsort.
Érdekes megemlíteni, hogy a tragikus bősnek, ki 

az igazgatói teendőket és a rendezés óriás munkáját 
végzi, mind e szolgálatokért csak hétezer korona évi 

fizetése vau.
A másfél millióba került uj színháznak a város tíz­

ezer, a tartomány tizennyolczezer s ő felsége húszezer 

korona szubvencziót ad.
A horvát vendégszeretet vetekszik a magyarral. A 

magyar érdeklődők zágrábi látogatása, habár csak 
turistalátogatás is az, társadalmi utón előkészítheti és 
megteremtheti a horvátok részéről élénken óhajtott 
politikai összhangot. Ilyen megjegyzéseket és erre 
való biztosítást bőven hallottam. Hisz világos, bog) a 
népek és nemzeteknek egymáshoz való bizalmát, be­
csülését és szeleteiét nem lehet csak úgy a minisztériu­
mokból küldött aktákkal elintézni. A béke biztosíté­
kait csak a jóindulatú és jóhiszemű érintkezésben le­

het keresni és megtalálni.
S a baráti jobbot az erősebbnek még akkor is tel 

kell ajánlani, ha a gyöngébb fél — akátmely ókból

— azt elfogadni haboznék.
Ezek az én zágrábi jegyzeteim. Érdemes volna 

egy kis tanulságot vonni a tapasztaltakból.
Solymosi Elek.

Bede apó szerencséje.
Székely monda.

— A „Közérdek“ eredeti tárczája. —
A székelyföld egyik legzordabb vidékén van egy 

kicsiny falu. Az összes faluk közül talán a legkisebb 
és legszegényebb, mert alig lakik benne tíz család s 
alig terem annyi kenyere, amennyi elég. hogy a csekély 
akósság éhen ne halljon. Itt lakott Bede apó is, a 

falu végén épített egy kicsiny vityillót s beleköltözött 
.-leségével, fiával s négy kicsiny unokájával. Szegényesen 

éldegéltek, talán még szegényebben, mint mások, de 
azért panaszt soha senki nem hallott szájukból, nem 
kerestek senkitől semmit, tőlük se senki. Nem jártak 
egymáshoz, mert a szakadatlan munka nem engedte; 
nein költötték pénzüket hiábavalóságra, mert nem volt; 
nem tanultak hiú vágyak után futkározui, elégedettek 

voltak.
Pedig nagy szó a mai világban azt hallani, hogy 

v!laki elégedett, hisz sem az ur, sem a szegény nem 
-légedett sorsával, mindenki nagyobbra vágyik, mint a 
mekkora. Nem is csoda, az emberi lélek hiú, a hiúság 
pedig nagyravágyó. De a kis falu lakó. nem voltak 
li nk, mert mindnyájan egyenlők voltak s így nem

lakozott lelkűkben nagy ravágyás.
Bede apó meg fiatal volt, midőn e helyre bukkan 
annyira megtetszett neki, hogy gondolkozás nélkül 

ide jött. Akkor csak négyen voltak, most íiyolczau. 
isten áldása bő volt, adott gyermeket s melléje jutta­

tott rozskeuyeret is. , .
De elkövetkeztek a megpróbáltatásnak napjai, az anya 

meghalt, az apát maga alá temette egy lezuhan

négy gyermek egyedül Bede apóra s áldott lelkű nejére
maradt. S az öreg nem panaszkodott, az Isten rendelte
úgy s az ő akarata szent. Aliiig vau rozskenyér, nincs
baj, az Isten jósága pedig kiapadhatatlan, ad rozsot s
hozzája még egy kevés krumplit is.

*
A zord tél hamar kifújta magát. Enyhe zephyrek 

varázs lehelletére eltűnt a vakító fényű hólepel és a 
folyókat s patakokat csillogó vértként fedő merev jég- 

páuczél.
Bede apó kiballagott földjére s letilt felső felébe. Szé- 

peu zöldéit a rozs, a jó kezdet bő aratásra mutatott. 
Bede apó szivét kimondhatatlan öröm lepe meg e lát­
ványra, nem magáért aggódott, unokái rozsát féltette. 
Elmélázva tekintett tova, a rügyfakasztó kikelet szellője 
szerelmesen csókolgatta sí padt redős arczát, mintha 
ifjút akart volua varázsolni a hatvan éves öregből.

Mellette kicsiny csermely szökdécsel szirtről-szitre s 
enyclegvj csevegi., fűnek fának, boldognak boldogtalan­
nak, mily öröme vau, hogy j'gburkolta börtönéből 
kiszabadulhatott s mohával kirakott, puha ágyában sza­
badon csörtethet tova a völgybe, hol immár kic.my 
báránykák iliatják üde vizét".

Odább a part bokrai közt a hóvirág fehér csenget) ül 
kényelmesen himbálódzuak a tavaszi szélt óvásban, bel­
jebb a sűrűségben kaczérkodva ingerkedik a vérpiros 
ruhába öltözött Daphué, majd a büs/k; kankalin dugja 
elő fejét, sárga virágú pártájával nagyon akar tetszeni 
a kék égnek. Megzeudül egy-egy madar éneke is, 
kedvesen szólt a sármáutyu dala : cze-cze-cze-cze-cziiii, 

Bede apó ábrándozik, ábrándozik, talán azokról az

időkről, midőn nem volt ily aggasztó az élet, vagy 
talán azokról a dicső napokról, mikor oly fenségesen 
csengett minden magyar fülébe a haza hivő szava s 
dörgött az ők hangjuk hegyen bérczen keresztül: Ne 

bántsd a magyart!
De hát az öröm-napokat gyász váltotta fel, bujdosn 

kellett, bujdosni saját hazájában, hontalannak lenn. 
saját honában. Az öreg szemében könnyek csillogtak, 
hanem erőt vett magán, izmos ökle szétmorzsolta a 
könnyeket s felállt. Lent a hegyek mélyedésében festői 
rendetlenségben álltak a házak. Az a szélső, az a leg­

kisebb vityilló az övé.
Sietve indult hazafelé, eszébe jutott, hogy dolga is 

van. Holnap vásár lesz a városban, néliáry kosarat 
szándékozik eladni, hogy egy kis élelmet szerezzen 
de még egy nincs bevégezve, azt is meg kell csinálnia.

Haza menet heteit az erdőbe néhány alkalmas vesszőt 
vágni. Nemsokára otthon volt, kis unokái dévajkodva 
fogódznak ruhájába s gagyognak valamit a jó öreg 
apónak, az ő szeme meg boldogságtól sugárzik, gyei- 
mek lesz ő is s megpróbál valamit visszagagyogi.i a 
cseppségekuek. - Az ajtóból nevetve nézi hitestársa 
s elfelejtik, hogy még van boldogtalanság is a világon.

És a boldogtalanság s megpróbáltatás keserű mérge 
oly közel volt. A jóleső vidámság csak ideig-óráig tartó 
a látszat pedig csak kecsegtet s akkor egy szörnyű 
démon keze üstökön ragadja a valót, iszonyú erővel 
szólja az emberek közé, hogy mire kábullSágokból feléb­
rednek, pusztulás és halál rémitő torka ás.toz.k a

remegő ember felé. .
íme mily szép terméssel kecsegtet a tavasz, íme mily

leUS Hő Y 2S "S* 2S ^ ® US IS SJ- IP IS ® KBAOSZ A. *• FIA »beraagl

egyenruhákat es telj» ****** • LL-KCmárti ÜW-h* .....................................................

mimiimiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiHiiiiii udvari szállítók, a ni. n-

sir

irV

365 4—16



2. oldal.
6 í é r d e k. 73. szám

SZEMLE.
Október közepén véget ér a parlamenti szünet s 

akkor kielégíthető lesz a politikai körök kíváncsisága : 
lesz-e szerencsénk egy újabb obstrukczióhoz, vagy^ csak 
erős és kemény parlamenti küzdelem fog fejlődni ? 
Elég tapasztalatunk vau a múlt évek politikai történe­
téből, hogy a „kemény“ küzdelmek obstrukczióvá fajultak, 
— az obtsrukcziók pedig gyors békével végződtek. Igaz, 
hogy most a küzdő ellenzékkel egy mindenkor küzdeni 
tudó erős miniszterelnök áll szemben, de hát sok függ 
attól, hogy lesz-e oka, vágy nem lesz az ellenzéknek 

harczot indítani.
Ha pd. a véderőjavaslat nagy létszámfelemeléssel s 

ezzel kapcsolatban nagy kiadásokkal jár, biztos a nagj 
küzdelem s az obstrukczió. Ha nincs túlzás a javaslat­
ban, akkor csak küzdelem lesz.

Ha a kiegyezési javaslatokat Ausztriában csak a 14. §. 
alapján lehet életbe léptetni, akkor az ellenzék egy- 
része obstruálni fog, különben pedig csak alkotmányos 
vita lesz. Érdekes, hogy a radikális ellenzék ebben a 
kérdésben inkább számit Báuffy Dezső báróra, mint 
Kossuthra.Kossuth — állítólag — a kiegyezés ellen ez­
úttal nem akar elszánt harczot, ha az Ausztriá­
ban is parlamentárisán oldatik meg. Kossuth aligha fog 
segédkezet nyújtani az ellenzék azon részének, mely 
kész volna uj ex-lexbe kergetni az országot, tudva, 
hogy az állami kiadások növekedése és az abnormális 
időj írás után csak éppen vámháborura van szükségünk, 
hogy teljessé váljék nyomorúságunk.

Á tanfelügyelők és tanítók munkakörére 
nézve Berzeviczy Albert dr. kitűnő miniszterünk 
nagyon fontos és nagyon érdekes körrendeletét adott 
ki. A népoktatás ezélszerü fejlesztése azt követeli, hogy 
a tanító állandóan figyelemmel legyen a gyakorlati élet 
követelményeire és az ifjúságot a megélhetés nehéz 
viszonyaira lehetőleg előkészítse. Ennek biztos elérését 
azonban a kötelességét híven teljesítő, lelkes, jó példá­
val szolgáló, erkölcsös életű tanítói kar s a nagy körül­
tekintéssel biró, szigorú tapintattal működő tan fel­
ügyelőség munkálhatja teljes sikerrel. A miniszter azt 
akarja, hogy a tanító a kötelességludás mintaképe 
legyen, leinek egyik legfontosabb feladata nemcsak az 
iskola falain belül, hanem kint az életben a nép köré­
ben is állandó nevelői munkásságot gyakorolni, aminek 
pedig a tanító részéről eleugedhetlen kelléke a józan, 
békés és kötelességtudó élettel nyújtott példa. A nép 
nevelésében legfontosabb szerepe ott van a tanítónak, 
ahol az anyagi vagy erkölcsi züllés, az elégedetlenség 
a nép között felütötte fejét: itt a tanító keresse a 
a baj okait s tanácscsal, jó példával hasson a népre. 
Elrendeli a miniszter a tanfelügyelőknek, hogy azon 
tanítók ellen a fegyelem tekintetében szigorúan és 
lelkiismeretesen járjanak el, kik nem teljesitik ez irány­
ban kötelességeiket, mert a fegyelmezetlen tanítótól 
sem a népoktatásban, sem a nevelésben eredményt 
várni éppenséggel nem lehet. Elrendeli a miniszter,

hogy a magyar nyelv tanítása érdekében kiadott ren­
deletek pontosan legyenek teljesítve, s a tanfelügyelő 
a magyarul nem tudó és magyarul sikerrel nein tanító 
tanítókról deczember és junius végén jelentést tegyen, 
a kiváló buzgalmat és sikert tanúsító néptanítókat 
pedig jutalmazásra ajánlja fel. \ égül a hazafias ünnepek 
megtartását, Szent István király napján, az 1848. tör­
vények szentesítése s a király születése napján az 
összes népoktatási intézetekre a czimeres nemzeti lobogó 
kitételét rendeli el. Nagyon jó les/, ha társadalmunk 
nagyon is megsziveli miniszterünk rendeletét s a maga 
részéről buzgón támogatja a kötelességüket híven tel­
jesítő néptanítókat, mert a jó tanító a közönség kellő 
támogatása nélkül bizony hiába fáradozik.

Szinhás.
Gyönyörű előadásban volt része a közönségnek 

kedden. Bérezik Árpád vigjátéka „llimfy dalai“ került 
szinte. A szereplők közül Holéczv, Gőzön és \ adász 
játszták meg szerepeiket, kitünően egyikük sem hagyott 
semmi kívánni valót. A többi szereplők is mind dicsé­
retesen megállották helyüket.

Szerdán ismét újdonságban volt része színházba járó 
közönségünknek. „Ádám és Éva“ Serpette kedves 
zenéjü operettejében Pápai Lajos (Ádám) és Tábori 
Frida (Éva) rendkívül tetszett a közönségnek. Szép 
duettjeiket és egyes énekszámaikat több Ízben meg- 
ujráztatla a közönség. Nagyon jó volt Gőzön Luczi- 
fer szerepében.

Csütörtökön este kielégítő számú közönség előtt adták 
színészeink Jókai Mór dramatizált regényét „A kőszívű 
ember fiai“-t. Éreztük, hogy nekünk Írták, éreztük, 
hogy magyar költő irta; szivünkön ragadott az első szó s 
szivünknél fogva vezetett az utolsó szóig. A színészek 
érdeme, hogy az ideális világba bevezettek s abban 
megtudtak tartani mindvégig. Holéczy ma mutatta ni“g 
teljes tudását, Tomborné is úgy láttuk a magyar anvát 
tudja egészen testtel-lélekkel adni. Tábori Frida nem 
énekes szerepben is kedves, képzett színésznek mutatta 
be magát Különben a szereplők mindegyike osztozha- 
tik elismerésünkben s az igazgatónak köszönjük, hogy 
nem felejtette el egy-egy ilyen oázisdarabról is gondos­
kodni.

Pénteken a Huszita Jenő szép zenéjü Bob herczege 
ment zónaelőadásban, zsúfolt ház előtt. Mondhatjuk, 
hogy élvezetes játékban gyönyörködhettünk elei'ől 
végéig. Az est. hőse magától értetődik Tábori Frida 
volt, ki temperamentumtól dagadó ügyes játékot adott 
s énekszámával és tánczával ma is sok tapsot aratott. 
Csak az igazság kedvéért jegyezzük fel, hogy egy fel- 
felé haladó ütemnél letörött, nagyon megijesztve a 
karmestert. Miklós Dóra szépen énekelt. Tomborné a 
tőle megszokott ügyes alakításban adta a királynőt. 
Pápainak kis szerepe volt, jó megjátszhattál s abban 
nem is volt hiány. De amiért valaki nagyon otthon 
vau a szerepében, azért túlozni még a bohóság kontó­
jára sem szabad. A holló legendáját hozzá méltóan 
énekelte. Gózonnak jelentéktelen szerepe volt.

gyönyörűen fejlődik fü, fa, virág, ime mily csábítóan meg­
kapó képét rajzolja a mindenség a jövőnek a bámuló em­
ber szemébe s mindez nem egyéb, mint köd, mely a szellő 
első fellendülésére a semmiségbe merül, nem egyéb, 
mint varázslás, mely a varázsló egyetlen mozdulatára 
eltűnik, hogy kétségbeesésbe, őrültségbe ejtse az em­
bereket.

Már a tavasz is elmúlt, beköszöntött a nyár zivata­
ros] esőivel s perzselő melegével, melynek érlelő ereje 
közelebb-küzelebb hoz egy lépessel az aratás nyújtotta 
kedves reményekhez.

Az etésiák kellemesen ringatták a dús vetéseket. 
Bede apó azt moudá, még két hét s aratáshoz fogha­
tunk. Hajh, de mi történhetik két hét alatt, ki tudná 
megmondani! ?

Egy szép júliusi estén sokáig fenn maradt Bede apó. 
A gyermekek már elaludtak, csak neje volt mellette. 
Nagy csend volt, csepp szél se lebbeut, a lég csodála­
tos tiszta volt, a párák mind elvonultak, tisztán lát­
szottak a csillagok.

Bede apó vizsgálta, vizsgálta a természetet s mintha 
emlékei közt kutatna, sokáig gondolkozott. Hirtelen 
eszébe juthatott valami, mert szomorúság húzódott 
homlokára s lehangoltau szólt feleségéhez :

— Jer, feküdjünk le mi is, ideje lesz már nyugodni, 
ki tudja, milyen napra viradunk fel ?

(Folytatása következik.)

Vegyes hírek.
— Lapunk mai száma 6 oldal terjedelemben 

jelenik meg.
— Balog Vilmos miniszteri tanácsos a földmive- 

lési minisztériumban, székely kormánybiztos, kinek 
tevékeny buzgalma általános elismerést keltett min­
den téren, ahol működött, kedves nejével együtt pár­
napot Sárdon és városunkban töltött rokonai között. 
Bizony egyes vármegyék elesett magyarsága s általá­
ban szegény földbirtokos és földmives osztálya is szíve­
sen látna egy ilyen szerencsés kezű gondoskodó kor­
mánybiztost.

— A Bethlen-kollégium megnyitó ünnepélye f. 
hó 5 én hétfőn délután tartatott meg a kollégium 
dísztermében, a tanuló ifjúság és az érdeklődő szülők 
részvételével. Az ifjúság éneke és J a n c s ó S á n d o r 
ref. lelkész megható imája után Fogarasi Albert, 
az újan választott rektor-professzor tartotta beköszöntő 
beszédet. A szivet, lelket gyönyörködtető szép megnyitó 
magasztos érzéssel töltötte el a hallgatóságot. A bekö­
szöntő után Veres Gábor kép. zenetanár tartotta szék­
foglalóját. Az ünnepély a Himnusz hangjaival végződött.

— Kádár György m.-csügedi körjegyző, kit — 
amint lapunk múlt számában említettük— egy orgyil­
kos meglőtt, nagy sebe daczára szerencsésen életben 
maradt.

— A szüret valószínűleg hamarább fog megkezdődni 
a korábban érő fajtáknál, mint más évben. A hegyalja 
egyes községeiben a rigó s a darázsok pusztításai 
miatt is a csemege fajokat leszedik a jövő héten.

— Gazdáink figyelmébe. Ezúton is tudatjuk 
gazdáinkkal azt, Jiogy a földmivelésügyi miniszter úr 
hatályon kívül helyezte azon rendeletét, mely szerint 
a szálas- és erőtakarmány küldemények, ha azokat 
az országhatárhoz 50 kilométernél közelebb fekvő 
állomásokra rendelték, vasúti szállítási kedvezőién)ben 
nem részesültek. A kedvezményes szállítás az ország 
egész területére kiterjesztetett mindazonáltal oly meg­
szorítással, hogy az ország határszéli állomásaira ná­
lunk Gyimesre, Kőrösmezőre, Predeálra rendelt szálas 
takarmányok es erőtakarmányok a kedvezőién)ek él­
vezetétől továbbra is kizárva maradnak. A földmivelés­
ügyi miniszter úrnak a gazda közönségről való gondos­
kodását nem kis mértekben bizonyítja az is, hogy a 
vasúti vitehlij kedvezményt az év végéig a marha a- 
sóra is kiterjesztetett. A marhasó abban az esetben esik 
kedvezményes díjszabás alá, ha a vármegyei gazda­
sági egyesület a só rendeltetéséről, a gazda körülmé­
nyeiről igazolványt ad, és ha legalább 10.000 kg. ren­
delés illetve szállítás történik.

— A felsőőrből patak a múlt heti folytonos eső­
zés következtében annyira megáradt, hogy f. hó 0-án 
éjszaka Diód mellett a vasúti töltést alámosta és meg­
lazította. A vonat közlekedés azon éjszaka átszállással 
történt. Másnapra a töltést helyrehozták.

— Újfajta levelezőlapok. Mint értesülünk, a 
magyar kir posta nemsokára újfajta levelezőlapot fog 
forgalomba hozni. Az uj levelezőlapok abbm fognak 
különbözni a régiektől, hogy a czinil.ipj'ikon rovat lesz 
a feladó neve és lakóhelye számára. Ily módon a rosz- 
szul c/.imzett leveleket vissza lehet majd juttatni min­
den esetben a feladójukhoz.

— Száj- és körömfájás támadt a maro>ujvari 
járás több községében a szarvasmarhák között s ez is 
nagyon sújtja a szegény gazdákat.

— Vilma királynő. Egy idő óta keveset lehet 
hallani Vilmáról, Németalföld bájos ifjú királynőjéről.
A teljesen frauezia módra berendezett németalföldi 
udvart titokzatos fal övezi a profán emberiség előtt; a 
falon nem hatol át avatatlan ember pillantása. Az ér­
deklődés mégis általános az. eg esz világon, különösen 
a koronázás óta. A külföldön járó németalföldi hon­
polgár naponkint legalább kétszer hallja a ker test: 
hogy van a királyné ? A szállókban miudvutflé a közös 
asztaloknál mindenki szívesen hallgat, ha német földi 
honpolgár az ő királynőjéről beszél, a ki oly népszerű, 
hogy a szimpátiát, a melynek a németa földi nép a kül­
földön örvend.javarészt királynője szeretetreméltó egyé­
niségének köszönheti. Vannak, a kik szépségéért szere­
tik a királynőt, az asszonyokban mindig az anyai szív 
mozdult meg nevének hallatára, az emancipáltak azt 
az asszonyt tekintik benne, a ki országában több, mint 
bármelyik férfi, a borbarát azt mondja, hogy Vilma az 
egyetlen férfi, a ki európai trónon ül, a komoly politi­
kus pedig kiváncsi rá, hogy ugyan hogy csinálja a dol­
gát ez asszony, a ki király. És igy tovább. Az érdek­
lődést csak növelte az a körülmény, hogy a királynő 
többször beteg volt három és fel évi házassága alatt. 
E viszontagságok nagyon megviselték, meg most sem 
nyerte vissza teljesen egészségét. Az idén tavaszszal 
megint suttogni kezdték Németalföldön, hogy a királynő 
dolga nem megy egészen jól, a mikor pedig a királynő 
áprilisben férjével Szorreutóba utazott, valami gyógyit- 
hatlau betegségről beszéltek. Ezt a Iliit azonban meg 
eddig semmi sem erősiti meg. A királynő ezen a nyáron 
abbahagyta a sétakocsizást és a lovaglást.. Azelőtt 
tudniillik ő maga szeretett hajtani, még négyesfogatot 
is. Most a Ilet Loo-kastélyban van, a hol azt lehetne 
mondani úgy él, mint egy egyszerű földbirtokos asszony, 
rendkívül visszavonultan. Háziorvosa gyakran megláto­
gatja. A németalföldiek pedig, mind e körülményeket 
összevetve, ismét kezdenek reménykedni, hisz az ember 
oly szívesen reméli azt, a minek teljesülését annyira 
óhajtja.

— Járvány a Cunard-hajón, A Cuuarö hajós­
társaság ugyancsak jól végzi a dolgát. Fiúméból jelen­
tik, hogy azok az utasok, a kik Cunard hajón tértek 
vissza Amerikából, az Atlanti Oczeáiion rettenetes hirt 
kaptak a Cunard társaság egy másik hajójáról, az Ul- 
touiáról. A két gőzös a nyílt tengeren találkozott. Az. 
Ultonia messze elkerülte a másik hajót és jelzéssel 
közölte a kapitányával, hogy a fedélzetén járványos 
betegség tört ki. A hajó orvosa minden fáradozása

STEIN S. és Társa
Első erdélyrészi kizárólagos gyermekruha üzlete

KOLOZSVÁRT,
Mátyás király-tér Sí. sz. =

Szülők figyelmébe !
Van szerencsém az igen tisztelt szülők figyelmét kizárólagos 

gyermekruha üzletemre felhívni. Iskolába járó leány- és fiuruhák 
1 évestől 14 évesig. Torna ruhák. Őszi és téli kabátok, fehér­
neműnk, kötények, kalapok harisnyák nagy választékban, jó for- 
WNMMWt mában és kivitelben jutányos árban kaphatók.

Vidéki rendelménjnél elég a gyermek kora és a ruha színének megnevezése.

HISSEB-készités mérték szériát
=a legújabb formában és kényelmes viseletű. =

Szives pártfogástlkér
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• . a hova ezek eljutották, nagy felháborodásl 
ki a Cuuard-társasággál szemben, mely aVili hl :

|.l),:<.,vvsziót arra használta, hogy régi rozzant, fertőzött 
pusztítsa a kivándorlót. Ugyancsak angol ma- 

: i(>,ilivz az a hír is, a melyet N wyorkból teleg- 
tott me" a Cumlard a kontinensi lapoknak. A hír

, elhitetni, liogv Mtssisipí államban közel kétazt. -> 1 u ~ ..
j ,, munkást keresnek s remélik, hogy sok magyar 

kapnak Ebbői a Iliiből azonban — módunkban 
. „v-győződni róla — egy szó sem igaz. Am arra 

,, luvon alkalmas, hogy a Cunard ügynökei ismét 
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‘ ... oda a Vunardnak. Mert a Cunardnak pénz kell,
magyar pénz kell. Azzal akarja legyűrni a többi 
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Szerkesztőség:
Dr. flAtiYAltl KÁROLY TŐRÖK BERTALAN.
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v„ lt>)l, :l Magyenyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvény 
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Közérdek.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le- és fefft.fog­
lalt attik s azokra kivtégitési jogot nyerlek volna, jelen arx< vés az. 
1881- évi LX. t.-ez. 120. §. órtelméiién ezek javára da el rend. Ítélik- 

Kelt Marosujvártt, 1904. évi szeptember hó 2. napján.
Dergin János,

kir. bírósági végrehajtó1- 1

KIS HIRDETÉSEK.
Minden hirdetés 10 szóig 40 fillér, azon túl minden szó 4 fillér. 
, hirdetés bélyegdíjmentes. Levétheti tudakozódásra szívesen 
Viaszolunk, ha postabélyeg mellékeltetik. Hirdetéseket a kiadó­

hivatal vesz fel.

Egy bútorozott szoba, jó házikcszttai 
kiadó. Hol ? megmondja a kiadóhivatal. 1—8

(ezelőtt KATÓ J.) 

KOLOZSVÁRT, Mátyás. király-tér 32, szám,

■Clsorendü >nuferem.

Készít nagyításokat, Aquari-ixkei és 
olajfestményeket a legtökéletesebb kivi­

telben.

Platin és színes képek,
Öltözők »ti. é. közönség rendelkezésére

ábanak. <y

Alulivott, mint az id. Kosa Reznek 
István hagyatéka tulajdonosainak meg- 

oUja, közhi.vó teszem, hogy Nagy-
enyeden a Szénatér-utczában I. szám
alatt egy

földszinti és egy emeleti lakás
1905 év. április hó 24-től kezdve 3
évre haszonbérbe fognak kiadatni.

AZ Aiwi'vs 1904. szept. 24-én délután 3
órakor ;> megbízott lakásán fog megtaitatni.

Naizvenyedj 1904. szept. hó 7-én.

Címer j, József.
1_3 megbízott.
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Holländer Márton 111!

Tisztviselői kölcsönt kaphatnak
I »ll.mi és közigazgatási tiszt viselők, kutono üsrtok
1 Kiväühiokok és m 

1 esetben kezec^m
I «tán tókTéTh^-Atbau h-.-onra ci.ca kit-nejkor.

I fi,0,0uaTTn^*resések.^I Wt.és. szolgálati, -.ül- i-i
kiérdemelt nyugdíj igény. Klőleges

férfiszabó üzleté kolozsvári, p~, ©- 
Kossuth Lajos-utcza 3. szám.

y;ilt!Y víilirszdckiV rákiáníMÉíiázai és angol 

üivatszövetekhöl kés/.ii merlek Utah min.leii-

Készlidot tartok a legizlésesebb kivitelű kocsikból. i-1 val­
latok e Szakmába tartozó javításokat, fényezést, párnázatok 
elkészítését é- újra való bevonását, valamint kovács es kere­
kes munkálatokat a legjutányosabb árak mellett

Vidéki megrendeléseket a legnagyobb megbuhato.-aggal 
o-vorsan és pontosán teljesítek, miről hosszú eveken at szerzett 
gyakorlat om és a korral haladó tanulmányom biztosítják a n. e.

iv0ZUKérdczősködósekre a legnagyobb készséggel válaszolok.

x, Használt kocsik magas árban becseréltetnek. -4

!----!

a mai napig a
kiadás nem szük-éges.

Úgyszintén olcsó kamatú tőrb'szifcsea jelzálog 
1 kölcsönök gyorsan elnitéztetm-k. .
1 Minden irányban a legnagyobb «1ml. .éc/.io bizto 
1 sittatik. - Váíaa/.ia bélyeg me>:eklemlo.

ES1Ä63S FÖLDHITEL ás SZEMÉLY KOLCSUrl ihíÉZEI
KOLOZSVÁRT, Király-utcza 16. sz.

ne mit' férfiöltönyöket.

Ki'váió szabáséit és fagonért kezesség vállaitatik.
Szövetmintákat kívánatra küld.

Mu^rüLticIósiicl é;U^ í* wiei1 
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Árverési hirdetmény.

■ Zt'hivl közhírre részi, hogy c. 7t(.|l0l, dr Nagy Samu 
. „x, 1038 számú vegz«e FarK8 f,llen

„Ital képviselt. Benedek hrak.^ja .l y, ^ ||W hó ,óén
'•••Hói. 60 fill, s járulekai ív jt „ V j ^ felhlfoglall és 845kor. 

...uatvsitolt kielégítési végrehajtás man^ i cséplőgép, 1 trier,
tó és^AivMUju »yhva-ms árverésen el-

V“iv^ árverésnek ^ imirosujván ^ir. jtmusrtg ^ óvl
-aniti wgzese folytan *31 kor. . vftii<idij es eddig
•piember hó 15. napjatoijarob k.imada1, . „ álm|li,otl költ-

-'•>«, 48 korona 10 . '‘‘f , Íő kU láb »X
svgek erejéig Csongvan vegrehajust sz .vul ^ % ^
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BÁLLÁ BBLÄ
mar evek óta előnyösen isméit, fiiss hús 1 -

csemege hentesáru
üzletét mognagyobb.ii.va átalalíitpttii, úgy, hogy olt. a 
legmagasabb igények is kielégítést nyernek %*.k rhez a 
miponta frissül vágott hús :és húsféléit hiányt akin 
mérés és előzékeny kiszolgálás melleit -bocsátja a it. V. 
fogyasztó közönség r -mlelkezésére.

Hús áraim a következők:
Marhahús 1 kilogramm 56 64 fillér.
Borjúhús 1 „ 56—64 „
Sertéshús 1 » 104 karaj 138
Juhlius 1 » 40 fill.

Megint, eladók részeve házhoz szállítok ug) húst, 
mint hentesárui és nagyobb árkedvezményt nyújtok.

Szalonnát és zsírt előnyös .árak mellett nagyi,au és 
kicsinyben túl nagy raktáram miatt igen kedvezmé­
nyes árak mellett szolgálok.

N. b. pártfogást kér ve, kiváló tisztelettel
BÁLLÁ BÉLtA.

oooooooooooooooooooo

w x. Cz. ^
w .Qgive8 figyelmébe ajácbm azt, hogy eddigi ^

it nagy buterraktáramban ^
S 60 telj-son betfindez.it> sMott, ebédlő, hálószoba stb. bár- ^ 
w mikor mr'g’"Uinthe:ő. — E -vidék legnagyobb szőnyeg ^ 
S& raktára szalon- és fniészőoycg-kbcn. nálam található nem ®
X k.,vkésVé nagy rak,ar hajlitolt székekben. - Díványok @
W nagy választékban tej-sen koszén kaphatok, kaipuwM . 
S dis^ivó.műhelyem ktváló szakértelmű munkaerőkkel van el- ®

''^Ajánlom egyidejűleg saját készitmenyu galw aezél- ^ 
$% sod irony ágy beiét és kocsi' eimet. - Temetkezés in- ^ 
St tómtem a n-gmagasabli ig.-.v-kufik is teljesen megfelelően 0 
^ rendezve, mi,„lenkor 100 sőt több koporsót tartok ^ 
^ raktár ui I„z ük egv díszes uvegkoesit Mar a 100 koro ^ 
«L nát meghaladó temetéseiméi ttj találmánya s hygienikus szem- ^
® pontból kiváló előnynyel bíró légferiozteto keszulekemet gg
586 E paraf) ingyen adom használatra. ^ w
É ) Felvállalom. épület, bútor, portai, bolt es gyógyszer- 
W tá-fli, berendezését.; javítási s minden szakmámba vago ^ 
@ munkálatokat. Mindennemű mázoló munkák gyorsan^ W 

ízlésen készíttetnek el.

ii Mseiitö IMUMís r.-l
Alaptőke: 300,000 korona.

Tartalékalap: 120 000 korona.
......................... ........................................ ...............................
r-ig-m:. kölcsönt ad betáblázásra, megfelelő kezességre, er- 
LtOlijOS tékpapirokra, sersjegyekre, jókltelfi penzinteze.ek 

részvényeire.
VabáíöS és elad értékpapírokat.

: r LZVh„ elfogad értékpapírokat, sorsjegyeket, értékeket ke-
LBlBiBB vés őrzési díj ki ellett, 

i d 6 0 6 H kölcsönöket a legelőnyösebbee kwvertál.
UöHéí/at az összeg nagysága szerint 61/,, M'/i7, ®®,let'>, 
idnüKBI kereskedelmi váltókat pedig 6®/, mellett számítol le

BStBtet kedvez* kamatláb mellett fogad el.

Nyitva áll hétköznap d. e. 9—12, d. u. 3—4 óráig.

NÄ&YENYED, Főtér 25 sz. (Központi vendéglő épület.)

Készít a mai kor igényeinek megfelelő úri-, női- és gyermek czipőket 
a legjobb és legfinomabb anyagból. Úgy helybeli, valamint vidéki megrendeléseket is

gyorsan és jutányosán eszközöl: 374 ai—ío* SALAíilON GÉZA CZÍpÉSZ.

Czipőkenőcsök raktáron tartatnak! # Vevőimnek díjmentes czipőjavitásl

Szamos elismerés és * * JANGEL JÓZSEF *
Khi/alom nyilatkozat női, férfi és gyermek divatáru üzletében s legjobb minőségű árak lesznek ki-

J NAGIYENYEDEN szolgálva,

Ugyan itt egy ügyes fiú tanulónak felvétetik.igazolja azt, hogy



Közérdek.
73. szám.

4 oldal.

S Első rangú oöikalap termére
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hívja ft-1 a ui. I. liölg) közönség b. figyelmét

LÁNYI BENŐNÉ Kolozsvárt,
Wesselényi Miklós-utcza 2. szám (emelet),

hol nagy választékban beszerezhetők a
legújabb divat szerinti disiztett és diszitet- 
len női, leány, és gyermekkalapok. Nagy 
iiiiiiiiiiiini választék gyászkalapokban, mmnmim

Vidéki megbízásokat gyorsan és pontosan teljesít.

Szolid kiszolgálás,Olcsó árak,
355 1—20

FÖLDES JÁNOS
betonépitési, ezement- és aszfalt iparvállalata

KOLOZSVÁR, Kossuth Lajos-utcza 41. szám
Telefonazám B04.

Készít és raktáron tart: sima és sajtolt cze- 
ment lapokat, Hornyolt-czement fedélcserepeket, 
gipsztáblákat.

THüqIIqI " no(lves lakások gyökeres szárazzá 
ljiVuilul ■ tételét, járdák, folyosók, istállók, 

raktárak stb. aszfalttal való burkolását, egy­
szerű és díszes grauitto terazzó ezement és 
mettlachi lapokkal való burkolási munkálatokat,

vasbeton födémek létesítését,
betoncsatornák, zsilipek, turbinatelepek, hi­
dak, nH'denczék, átereszek és gépalapozási mun- 
kák s/akszeiü kivitelét a legjutáuyosabb árak 
mellett. Legjobb minőségű 124 —34

EE Brassói Portland Czement, =
Román czement és gipsz eladása.

Építési szivattyúk kikölcsönzése

I) 1M11111111111 m 1111111111 m H1111 ti 11111 it 11111111M111 m 11 m I < m 11 ti m m 11 m u 11111 m I j I i 1 m 111 i [Q)

DÁVID VENGZEIx |
hangszerkészítő j
K OhOZSVÁ R T. I

I RAKTÁRA:

I az összes réz, fa, fúvós és vonós 
I hangszereknek és azok mindenféle 
I rittT1111 ] alkatrészeinek. rrrrTTmn

I NAGY JAVÍTÓ MŰHELY.

I Kolozsvár, Deák Keren ez U. ÍO.
354 5—2fi

Oiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiimiiiimiimimmiiiimiiiiiiiiiiiimiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiimimmí

i tm'ikb a* erdélíi részekben!

Klaszovitt György
szíjgyártó, ayerges, táskás és böröndös

KOLOZSVÁRT.

Jó és szép muttkáért és haladásért többször kitüntetve
Nagy raktár kész hámek és nyergekben, úgyszintén 

utazótáskák és bőröndök, Plaidzsákok, esőernyő és bot­
tartók, úti toilette táskák, minden forma és^nagyságban, 
puskatokok, vadásztáskák, gamásni, töltényóvek, vadász­
székek és minden előforduló bőráruk esakis saját gyárt­
mányaim óriási választékba».

Téli és nyári létakarók és lóhálék, az sgész lóra es 
külön csak a fejre (legyek ellen).

Minden előforduló bőrárut rendelés »serint rövid idő 
alatt legjutányesabb árban készítek.

MwMék táarité k bőrödé serekben nagy raktár.
Postai megbisfaetad gyerean és pontosan teljesítek.

18 -52

Ei egyedi isikéi) az reweÉen!

$
|j

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
MAROSVÁSÁRHELYT.

\ó/
\tz

Teljesen befizetett részvénytő e egy millió korona.
Fiőkiatézetek: Nyárádszeredában és Marosludason.

leizálogkölcsönöket nyújt 30U koronától koz 
ilőllőli g iolovi tulo-löl h's/.fral és k;iili.'ltol m;ignll;i 
foglaló r 'szlvifi/.-ioM-k «•u. h. Immi földbirtokra és 
nagyobb vidéki városokban levő házakra a becs- 
érték feléig.

lo föl ti5 .-víg t. ij.-ilő i.lötv 4,/s°/o alapkamat­
tal. Magasabb kamatú előző kölcsönök conver- 
táltatnak. Mmib-n kö csőn a leggyorsabban: 
rendesen két hét alatt készpénzben folyósittatik.

Leszámítol ti hónapi lejiualig terjedő bel- és 
külföldi váltókat es utalványokat, a legolcsóbb 
kamat láb mellett.

Elfogad betéteket köny wc.-lv tv vagv folyó­
számlát a es a/okai felmondás nélkül fizeti vissza.

Előleget ad értékpapírokra és betárolt termé­
nyekre is.

Folyó számlái hitelt nyújt betáldázásra ős más 
elfogadható biztosítékra.

Vásárol és elad értékpapírokat, külföldi pén­
zeket ; bevall, szelvényeket és kisorsolt érték­
papírokat ; teljesít töz-dei meghizásokat, és át­
utalásokat; kiállít utalványokat és hitellevele­
ket a bel- és küllőidre.

Az inie.et kepvis. ii továbbá a legrégibb és 
legnagyobb btzt.».tó miezeic! a Trieszti Álta­
lános Biztositó Társaságot (Assecurazioni Gene­
rali) és eszközül IUz-, üveg- és jégkár, betörés 
elleni, továbbá elet- és baleset biztosításokat a 
legolcsóbb dij mellett. 222 17—52

a____® ® „
lasam m

K OIiOZSVÁR T.
Van szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, hogy Kolozsváron, 

ürdély egvik legrégibb szállodáját, a „Biasini“ szállodát a f. évben 
.tvett< in, és a mai kor igényeinek megfelelően berendeztem.

Kényelmes ölesé szobák, kitűnő magyar konyha, tisztán kezelt bo­
ti.k. mérsékelt árak, társas és magánkoesi minden vonathoz.

50 lóra istálló. A vidéki és környékbeli közönség találkozó helye

48 kényelmes szoba. ™f58gl
Ili váló tisztelettel

12(5 2-52 RÓNAI A. JÁNOS
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® LÉBER GYULA °
e

KOLOZSVÁRT, Egyetem-u. 12. sz. 
Telelőn 439 

Több kiállításon kitüntetve.
KI só erilvlyi sodrony-sző vet fonat, kertkerites 
és ruganyos aczél sodrony ágybetétek gyára.

OLCSÓ KERÍTÉSEK.
Ajánlja minden e szakmába vágó munkáit, úgymint 

kertek, erdők, vadaskertek, szülök, sírhelyek stb. bekerítéséhez

gépfonatait, dísz-kerítéseit és díszkapuit,

©

továbbá pineze, padlás, felső világossági, magtár és élés- 
kamara ablakok roslélyzatát, majorság! udvarok sodrony­
fonattal való bevonásai, áthányó rosták szén, koksz, kavics, 
föld és porond válogatáshoz, szikrafogó cséplő és egyéb 
gépekhez, sodrony ágybetétek (matraczok) stb. 28 33 

Nagy képes árjegyzék kívánatra ingyen.

TVA/Vlgv^VJ/ÄjV'Cjtvy VVS/Vt/Vjt/WV

Első gyulafehérvári
agyag cserépkályha-áru

gyári raktár.
Van szerencsém tisztelettel értesíteni a helybeli 

es vidéki n. é. közönséget., hogy Gyulafehérvárt

I í?\

r -1

CSERÉPKÁLYHA-RAKTARAMAT
a mai kor igényeinek megfelelően felszereltem. Rak­
táron tartom a legújabb készítményü és rendszerű 
cserép Dániel kályhák;:1 a hires feiek-féle Szliácsi 
nályhagyárból, valamint fürdőszoba- és takarék tűz­
hely felszereléseket uns választékban.

Legfőbb törekvésem a n. é. közönség becses ren- 
(lelményeit pontosan és jutányos árban kiszolgálni. 
A n. é. közönség becses pártfogását kérve maradtam

tisztelettel
Dobrowszky Károly.

63 19—25 cserépkálylia-épitő

|||£ ti évi jótállás. ~SK9

\yz
/<*\
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RS BS ORMAI
TELEFON 324 3Z. UlélllÖk"Váll^lkO^Ók TELEFON 324 sz.

műszaki irodája: Kolozsvárt, Mátyás király-tér 18., az első emeleten.
iiiMiiiMiiiMiiiMiiiiiiiiMiiiMiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiiiMimiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiii'iiiiiiiiiiii|iiiiMiiiiiiiimimii|nnii|m,|i|1

u van a:, vízvezetékek, csatornázások, központi
fűtések, szellőztetések berendezését,

lakó-házak, kastélyok, gyárak, gazdasági épületek stb. számára Fürdőszobák, gőzfürdők, 
gőzmosó-konyhák, szárit,ó-kamrák, szagtalan kiesettek, szivattyú-művek berendezését. — 
Készít mint különlegességet kutakból táplált házi Vezetékeket. Raktáron vannak:

vas-, agyag-, és Ólom-csövek, szivattyú- Költségvetések ingyen 
kutak, vízvezetéki és csatornázási czikkek. es"c',"'c"1'’eklil"et lel[

257 13- 62

'Lelefon szí
Van szere]

ebédlő-, háló-
Asztalos ej 

o-voi san és pontosan 
A n. érd

gig jäSHsiSi 5Sj

1 múl
^ k«,<|

g Kolozsvár:
@ Alapiuatott 187 -bej

§ Kocsi Ragy raktj
r0 Nagy kocsijaviio-
^ technikai gepekkei
^ Mindenne
® Vidéki megkere]

m

Gyárunk az eg\ 
részét; kerekes, k«i 
személyes vezetésűi 
l.-gjutányosabbak .. 
jutányos árban.

Becses párt fog;

255 23—50

Naftalin,
Rovarp^

Féreg
Sebészeti és 
eszközök nagt|

Búr;
gyó]

KOLOZ

linkal 
szülékéi 

csapok és 
e szakmába 

szitást jutányc 
mindennemű 
Vidéki megkell 
léseket gyorsaj

«APOROM
KOLOZSVÁR, Fi

^«1
'X1 g^\

1 Cei
^ erdélyi márvl

cJV Gyárteb

1 = K0L<

A
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73. szám. K öTz étr d e k. 5. oldal."

Butorraktár és kárpitos üzlet!
"üzathmAry János

__ UJÍ
KOLOZSVÁRT, Malüm-ütcza 8.

IfJI .
Telefon szám 259. _ ............................................ _ ___________

Van szerencsém a n. é. közönséget tisztelettel értesíteni, hogy butorraktáramban magyar hazai gyártmányok dús választékban kaphatók , u. m.
. háló- és szalonberendezések, irodai felszerelések sib. , . ,.t, .,cl ‘ Asztalos és kárpitos munkák rajzszerinti elkészítését, valamint minden e szakmába tartózó javítás, atalakitas stb. munkaiatokat olc. o ro ,

, és pontosan eszközlöm. Vidáki msgbizások és megkeresések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.
' • »« « ' ; ‘í~' maradtam kivaló tisztelettel °rnA n. érd közönség b pártfogásáért esdv

I mil FEEEEÍ ES FII 1

Szathmáry János,

e

1<<>V.-ÍS_* N él 1( <>U

DLOZSVART, Malom-utCia 12 szám. ®
m

uap iuatott 187 -ben. Árjegyzék in ,yen.

Kocsi nagy raktár minden igényt kieiégiiöieg, E
y Nagy koesijavitó-mühely. Kocsigyár ás modern E 
^ eehnikai gepekkel fölszerelve Ponti s kiszolgálás. E

Mindennemű kocsik raktára. E
E Vidéki megkeresésre azonnal vá aszo unk. ||

E
Gvárunk az egyedüli Kolozsvárt, a hol a kocsi uiind-ü 

s/.ét. kerekes, kovács, nyerges és fényező munk.it 
/o> >/.emeÍves vezetésünk alatt előállít es az áltál vág}unk a

: lányosabbak árban is Fóezélunk a jo, szolid munka ^ 
£4, nr»nvrtfl árban.^ jutányos árban.
** Becses pártfogását tisztelettel kerve

Szeszak Ferencz és Fia E
zf,5 23—öU koesigyártók. E

g ®M®0W0:0MUWM0MMr0:@Mmző5 23—50 
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Angol és franczia illatszerek. 
Bel- és külföldi gyógy-]
\ szerkülönlegességek.

Fertőtlenítő anya-] 
\ gok, padlómázak.

^ \ Gazdasági czik- 
\ kék, állat­

gyógyszerek.

Naftaltn,
Rovarpor,

Féreg irtók.
Sebészeti és betegápolási 
eszközök nagybani raktára •

Burger F.
gyógyáru fislato

KOLOZSVÁR, Főtér.

WffWF
V

256 3-63

Készít szeszgyárak, gözmal- 
.'Sj/mok és vízmüvekhez való min- 

t aen öntvényeket. — Cséplőgépek,
lokomobilok javítását eszközli. Pá- 

&// ünka főzésnél szükségeltető kavaró ké- 
VjY szülékeket. Fürdőkhöz szükségeltető réz 
. csapok és csavarokat, valamint minden 

Y e szakmába vágó sárgaréz öntést és ké- 
1 szitést jutányosán elvállal. Továbbá készi V 
1 mindennemű réz és ágyufém öntést.
I Vidéki megkereséseket és megrende- 
I léseket gyorsan, pontosan eszközöl
1 RAPOPORT ADOLF rézinti
I KOLOZSVÁR, Fellegvári-ut 6 sz.

/•

ÁLSÚmiBVÁBMBGYH
_______ _ív i;§ g risi,fMiÄÄiuk * ***iB.T.

Alaptőke 200000 kor ISÍDISH. g0°00g_if2L

miiisiiiiil«i*i*i ...........1,11 ne«tiiin«n»Mi«»i*e,,,,,*e,,eel,,,,,e,,,,l,e,Be,ell,eeeieieeeee,ee,eeel

6 hónapi lejáratig terjedi váltókat a leg­
olcsóbb kamatláb mellett.Leszámítol

DotAklóió o mellett adott kölcsönei után 5W kereeán
DeidDIdZdb felül 6‘/,°/«"ot számit.

I. kamata jelzálogkílesönöket igen
8S iRagaS előnyős feltételek mellett konver­

tál e mindeenemfi Hjen ügyeket a leg­
gyorsabban bonyolít le.

Vásártl és BUM! értékpapírokat idegen számlára 

BeVált értékpapír idényeket és sorsolt értékeket.

Betétek után 1904. juliue 1-től naptól napig 4'hVo-ot fizet.

T- kSlesSaöket aynjt 660 korenétél kee-Torleszteses dődőleg már *V,% alapka«*.! fW-
birtokra, a becsérték feléig.

üsr
sfr -í5>

iQQQOQQG&OOC"

Leakész ruhákkal.! 1 Némethi István
Nem kell többé kész ruhákat venni,
mert a legszebb öltönyöket készítem már

18 forinttól kezdVe
valódi angol, bel- és külföldi, úgyszintén hazai 

gyártmányú tiszta gyapjú szövetekből.

A miről tisztelt vevőim egy próba rendelés 
után meggyőződhetnek. Műhelyemben csakis 
nagyvárosi képzett munkásokat foglalkoztatok 
és°a legkényesebb igényeknek megfelelő mun­
kát állíttatok ki, a mennyiben munkásaimnak 
a legnagyobb árt fizetem a helyi piaczon.

Állításom valódiságáról bárki meggyőződést 
szerezhet, a mennyiben nem árasztom el a tisz­
telt vevő’ közönséget hazug reklámokkal.

Mesteri szabásért kezeskedem.

GOLDSTEIK MÓR
209 8—68 mri szabó, Főtér 15. (Vár- épület.)

első érdél, i szobrászati műterme 
KOLOZSVÁR, Monostori-út 129. (Saját hál)

Van szerencsém b. tudomására hozni, miszerint Monos- 
tori-út 129 sz. alatt a mai kor igényeinek teljesen megfelelő

SZOBRÁSZATI MŰTERMET
inltottam. hol elvállalok minden e szakban létező farag- 
vényok at u m épületd iszitóst gipsz, kő, műkő, terra- 

^ 7 kota es ezementből.

e
lb l-ö (1 szitást uj modern kivitelben ebedlok, SzalOHOK, 
dísztermek vagy bármely szobák mennyezeteit barocc vagy 
kti (int.“zó s ilnemhen olcsó árban, 
n Angol kertekké való ezement szoborcsoportok, vi 

X rág vázák talapzattal, szökőkutak stb. melyek a fagynak 
1,7 s eheiiaibmak. Czement vagy érezbe öntött síremlékek

O
 szoboralakban agyag skiz.ek bemutatása mellett.

ii ruiely sírkövekben alk .lui izha ó 1 gujabb rendszerű 
tararai fehér márványból vagy mm kőnemből a legszebb 

'í kni'elú Realief, Prohll avagy Anfassban művészi dom- 
' i-' I rn- n.üvekei, melyeket teljesen hűen jól felvett fénykép után 
O min az es farag Vidéki megrendeld ekre azonnali válasz. 
( ■ Knáió tisztelettel Némethi István

. szobrász.
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ixbirp. nyT.KKendö és fehérneműk. ___

BERKOYITS BELA
női-, férfi-, fiú- és gyermek ruha, valamint férfi divat uz.ete 

Nagyenyed, Főtér 3.

; „,,L.v„k . » közö,,,^-. I isKli’l.r K’l £a«KO-

. . . . . . . . . . . . . . . . . .  Inna ,.|U<*/.v.v.i, a lavasil nl-nvre sok szép O J
kát i»i‘vdsáruliaiu. o1otrAns és divatos nőiKülönöst! hatul- vagyok b. figyHn.ol h-llt.'iii elegá
kah.it i-akiaiomr.-i

Salát szabómühelyemben
24 órán helül készi'ek mérlek után a legkövetelőhb izlésr:ok megfelelő férfi és

gyermek ruhákat. £VOrrnek kész-ruhákat, va-
Tuváhba dús választékban tail.uk h . „vermek-czipők, valamint

la mint elismert legjobb minőségű női-, férfi- es gy

katsr, ayakkeudífch#r»«..e«l-rt. s,i,es pár.fosásába ajíntva,
Becses látogatását örömmel varva, s magamat s/.i e p

Kiváló tiszteletit
BERKOVITS BÉftA

427 68—*

t£3
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6. oldal.
Közérdek.

73 szán..

JCiiüncen /.aszná/, mint 
eddig el nein ért ,,h(ovar- 
pusztitó.“.

Azonban icsak íivejben vásároljuk.

Nagyenyed: Hiszti its
— Balázsfalva: Scl

ány Lajos, Cirner J. József, Fenichel Lázár, Fesztinger A. Dávid, ifj. Lázár Károly, ^ inkier Járni 
leissl Károly. Schuller Lajos, Sinberger Salamon, Naftali Vilmos, „Consum“ kereskedelmi r. t. 
Gyula, Jakabfv Albert, ifj Misseibacher J. 13., l’etri J. W., Schlesinger Testvérek. — Marosujvár:

g___Abrudbánya: Molnár Árpád Skalorgya Jó/.ef.
Fingerhut Jakab, Fröhlich 

Virág Tamás. 277 19-20
Gyulafehérvár: n'.6.

Fii la F/de.

0 Résztvett kiállításon kitüntetve szép és jó munkáért.

! Udvari és Társa
kocsigyártó czég

^ legnagyobb készletet tart aj kocsikból, valamint elvállal e 
J szakmába vágó javításokat, kocsi laekirozást, bélelést kívánat
Z/ szerint Kívánatra árjegyzéket küld

r
Használt | r — !

becsei­éi.
\

23 68-100
Megrendeléseket készseggel teljesít. Vidéki Írásbeli megkere­
sésekre azonnal válaszol. A n. é. köz nség eddig iráütünk 
tanúsított nagybecsű pártfogását jövőre kérve, mély i isztelettel

i ; I ) VARI és Társa
KOLOZSVÁRT, Radák uteza i Zöldfa-vendéglő melleit, l

)§6

KOLOZSVÁRT, Kinizsi-utcza 8 szám (Óvár.)
Sűrgönyezim: Streek Kolozsvár. Telefonszám 285- ^4

Gáz- vízvezeték- és szivattyú felszerelési vállalata 
és raktára. Saját találmánya (Gasolin) leyegögaz- 
fejlesztő készülékeknek egy 60-70 gyertyáién}erejű 
lámpa óránkénti fogyasztása csak 2'/, fii., legolcsóbb 
legtökéletesebb és teljesen veszélymentes világítási 
módszer, legegyszerűbb kezeléssel , minden nagy­
ság állandó raktára. Levegögázzal (Gasolin) kivi­
lágítások jutányos árban eszközöltetnek tánczvigal- 
mak, társas-estélyek és egyéb alkalmakra, rövidebb 
időre is. Elvállal légszesz berendezéseket * át­

alakításokat helyben és vidéken.
Kiváló tisztelettel Strek JÓBBtf.

»is, ág* í 
'W* Up "W* V
& ALAPITTATOTT 1871-ben.

I DÜ0E0IY és Társa
Őjfe asztalos, mű-kárpitos, díszítő és bútor-raktáros.
«g» Elvállal minden e szakmába vágó kárpitos és asztalos 
4b munkákat minden kivánalmaknak megfelelően tartós és jvfá-

nyos kivitelben.
Továbbá felhívom az érdeklődő közösség becses figyel- 

4b mét, több év óta áldozattal és fáradtsággal yáré kísérletezés
^ után sikeresen megoldott

S moly elleni preparálásomra-
Minden moly-evett vagy ezen okból megóvandó bátorok 

preparálását felelősség mellett eszközlöm.
Fal-kárpitozást (tapétázást) eddig még ismeretlen mód­

szerrel, tartósságáért 10 évi jótállással elvállalok. Általam 
kárpitozott fal féregmentes.

Ragaszom el van látva féreg elleni szerrel, mely az em­
beri szervezetre nem ártalmas, azonban rovarok ellen gyors
hatású.

Szives bizalmakat továbbra is kérve, vagyok tisztelettel

128 2-53 DUCHONT és TÁRSA.
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esztergályos, asztalos es fafaragó 
KOLOZSVÁRT.

Müipari üzlet Uuió-u- 20. — Műhely Monostori-út 70.

Műfaragászali és műipari üzletemben raktáron tartatnak : 
lakberendezési ezikkek, tajték, borostyán és esontarúk, 
különleges készitményü pipa és szipkaárúk, tea és 
diszasztalkák, fali polczok, képkeretek és fogasok, 
teke és billiárd készletek, klöpli párnák és botokák, 
stikkelő rámák, sakk gárniturak és dominók.

Megrendelhetők teljes lakberendezési fabútor ezikkek, saját 
avagy adott rajzlapok után, valamint minden ez iparághoz 
tartozó fafaragászati ezikkek műhelyemben saját felügyele­
tem alatt készülnek. 265 13—52

Vidéki rendelés és megkeresés azonnal elintéztetik.

rí

4*4-4

Menyasszonyok figyelmébe.
J^arlsbadi porcxellán étkező készletek, gyönyörű 
kivitelben, színes, 12 személyre, teljesen összeállítva 15 írttól

Üvegkészletek 12 személyre 66 darab 7 fit 90 kr.
Függő lámpák csigával 3 forint 95 krajczár. -<§Sc-^

^Thea- és kávéskészletek. 2 fit 80 kr., 
3 frt Kína ez sí tárgyak. Alkalmi -ajándékok.

Kerti gömbök és lámpák. Eredeti gyári 
arakon! — Vidéki megrendelésnél kérem az 

utolsó vasúti állomást megírni!

n
X" ^ 7

üveg és porc/.elIán kereskedő K lozsvart, 
- - - - - -  Kossuth Lajos-ulcza 4 szám =

■ill 13 o2

Magyarnak Németnek

Ne küldjük pénzünket külföldre, hazai iparunkat előmozdító czégemnél mindennemű arany és 
ezüst tárgyak, órák és minden e szakmába vágó ezikkek sokkal olcsóbban, jobban és megbíz­

hatóbban szerezhetők be, mint a külföldön.
20.000 elismevőlevel a világ minden részéből tanúskodik becsületes kiszolgálásomról.
Nem tetsző tárgy ki lesz cserélve, vagy a pénz visszaadva, károsodás teh.it kizárva.________

gérmálási állandó értékű ajándéktárgyak
aranygyűrűk, esküvői ajándékod a legnagyobb választékban és legjutányosabban kaphatók

SCHÖNWALD IMRE
arany-, ezüst- és ékszergyáros és magyar órásmester PÉGSKTT-

©

7K

1. Magyar nemzeti tnla ezüst reinonteor óva horgony szer­
kezet, kettős fedettel igen díszesen kidolgozva, Magyar- 
ország czimere dombomon ki vésve és gazdagon ara­
nyozva — — — — — — — — 18 kor.

2. Szolgálati ébresztő nagyon erős csengéssel I-ső rendű 
minőség, fémiokbiin, magassága 20 e m. 5 kor. 20 fill.

0
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©
©
©
©
©
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©
©

44 34—40
3. Kuruc/, ébteszté 18 e ui. magas, szépen fényezett nikkel

tokban, horgony járással megbizh szerk 2 kor. 80 UH 
Éjj-1 világitó számlappal — — — 4 kor — fill

4. Kitűnő jó nikkelezett teutont, finom sweic/.i szerk. 7 kor 
Dupla fedéllel 9 k. Ugyanaz sima kivitelben 6 kor. 40 fill.

5. Újdonság 1! Ezüst zonmánez, darabja 1 kor. 80 fill

ö Az órák 5 évi jótállással! ^ Nagy képes árjegyzék ingyen !! g

000000000©©©©©©©©©©©©©©©©©©© ©©©©©©©©©©©

74. szám.

■:l

Előfizetési feltét!
h -lyben házhoz hordva va;
"1 postán küldve :

Egész évre • • •
r 14 évre.........................
Negyedévre . • • ■

Egyes szám ára . .

Hirdetések dija
czeiitiméterenként t fii;.

díik és gyárosok külön irked 
ben részesülnek 1

Nyilt tér eora 40 í|

Me

m

E lap első sorait 
inunknak szentelem,| 
tekintek a te életed« 
a csendes patak tiaz 
tődés nélkül emlékei 
melyet családod szed 
bizalmas társaságául 
kötelességeid hü teli 
el. A te életed nemi 
szivet lelket tépő kj 
ezek lánczolata volt 
mely soha sem száj 

A te kezed nett; 
szemből sem keserűi 
szívben sem támadói 
jellemedben, lelke: 
jóságában megbizhaj 
ha valaki kutatni 
lásod forrását, ezek 

A te igazi polgári 
nem férhetett megl 
az egyenes igazság I 
ták munkálni miutlej 
igaza volt s a ki 
megérteni, hogy 
egy légió volt, — 
egy-egy kicsiny';/ ti 

A te szép, uemej 
követendő például 
melyben annyi a ii| 
kodik az önzés : 
minden szónál szeli

Éjfél feléig nemi 
orkán vonult végi! 
tölgyeket, minden? I 
bau talált, a kis 
némelyiknek fedeltj 
futkostak s a zürzl 
ki tisztán : A nemi 

Aztán elült a vj 
kezdett, csak dél 
vészthozó sötét fel 

— Istenem segi| 
ez éjben.

De későn volt 
meg tőle, szakadd 
és föld tengerben [ 
szegény emberek 
bánó hegyi pataki 
ismert határt, végi 
sitette, mit az oil 
is, csak egyes ki 
megalkotván a rój 

Viradatra ép 
tegnap, ép oly fői 
nem tudták volui 
többé érlelni.

A földnek szórj 
tulás előtt, egy 
munkájuk gyüm

egyenruhákat és


